	Andrei Sedliarou
	Russian, Belarusian, Thai and English Translator & Interpreter, Linguist, Voice-Over Talent, Desktop Publisher
	

	Mailing Address:
	Andrei Sedliarou
401 Ruangsiri Apartment, R. 305, Phetchaburi Soi 7, Phetchaburi Rd., Thung Phaya Thai, Ratchathewi, Bangkok 10400, Thailand
	[image: try3]
	

	Telephone:
	+66 89 076 6734
	
	

	Skype ID:
	rice_candy
	
	

	E-mail:
	info [at symbol] translator4you.com; astro [at symbol] mail.bn.by
	
	

	Website URL:
	www.translator4you.com
	
	

	Summary of Qualifications:
	Professional Russian, Belarusian, Thai, English Translator & Interpreter, Linguist, Transcreator, Voice-Over Talent and Desktop Publisher with university background and over 18 years of experience (native languages: Russian & Belarusian).
	

	Areas of Expertise:
	Medicine, IT, Localization, Telecommunications, Technology, Oil and Gas Industries, Health and Social Services, Legal, Science (Mathematics, Informatics, Physics, Chemistry, Biology, Earth Sciences, Technical Sciences, and others), Economics, Business and Finance, Marketing, Arts and Culture...
	

	Education:
	1996. Minsk State Linguistic University (Minsk, Belarus), Translation and Interpreting Department, magna cum laude.
2010. Smith Language School (Bangkok, Thailand), Thai Language Department.
	

	Professional Experience:
	1994–Present. Freelance Translator, Interpreter, Localization Specialist and Desktop Publisher working for numerous clients from different countries around the world in translation, transcreation, editing, localization, interpreting, voice-over, desktop publishing, linguistic assessment and project management.
2001–2005. Translator under the National Academy of Sciences of Belarus working for scientific journals.
1996–1999. DICSA Ltd. (Discrete International Corporate Service Agents Limited), a subdivision of the British company OCRA Worldwide. Customer Service Manager working with approximately 200 clients in translation and assisting them to register off-shore companies, open foreign bank accounts, and legally formalize agreements between Belarus and recipient countries, consultancy on tax planning, and other advice.
	

	Resources:
	Software: Windows 7; CAT Tools (SDL Trados, Deja Vu, Wordfast); MS Office 2007; Multilizer; Corel Catalyst; Adobe: CS 5.5 Master Collection, FrameMaker, PageMaker; QuarkXPress; various HTML-editors...
Daily Turnaround: 2,000 to 3,000 words (translation); 6,000 to 10,000 words (editing/proofreading).
	

	References:
	Available upon request.
	

	Rates:
(in US$)
	Up to 35% discount available for long-term, regular projects.
	

	Translation:
(per source word)
	English [image: arrow] Russian (Belarusian) – 0.095
Russian (Belarusian) [image: arrow] English – 0.12
Thai [image: arrow] Russian (Belarusian) – 0.12
Russian [image: arrow-1] Belarusian – 0.08
	

	Editing, Proofreading
(per source word)
	English [image: arrow] Russian (Belarusian) – 0.035
Russian (Belarusian) [image: arrow] English – 0.05
Thai [image: arrow] Russian (Belarusian) – 0.05
Russian [image: arrow-1] Belarusian – 0.03
Per Hour Rate – 35.00
	

	Desktop Publishing:
	35.00 (per hour) / 5.00 (per page average)
	

	Interpreting:
	English / Russian / Thai – 40.00 (per hour, consecutive); 250.00 (for full day, 8 hours)
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